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UREDBA KOMISIJE (EGS) št. 3447/90
z dne 28. novembra 1990

o posebnih pogojih za dodelitev pomoči zasebnemu skladiščenju za ovčje in kozje meso

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 3013/89 z dne
25. septembra 1989 o skupni ureditvi trga za ovčje in kozje
meso (1) in zlasti člena 7(5) Uredbe,

ker je treba določbe Uredbe Komisije (EGS) št. 3446/90 z dne
27. novembra 1990 o določitvi podrobnih pravil za dodelitev
pomoči zasebnemu skladiščenju za ovčje in kozje meso (2) spo-
štovati v zvezi z dodelitvijo pomoči za zasebno skladiščenje za
ovčje meso; ker je treba te določbe dopolniti ali prilagoditi;

ker člen 3 Uredbe Sveta (EGS) št. 2644/80 (3) predvideva, da se
lahko obdobje skladiščenja skrajša ali podaljša, če to zahtevajo
razmere na trgu; ker je torej poleg zneskov pomoči, dodeljenih za
določeno obdobje skladiščenja, treba določiti tudi zneske, ki jih je
treba dodati ali odšteti, če se navedeno obdobje podaljša ali
skrajša;

ker je zaradi predvidljivih razmer na trgu treba določiti
prilagodljiva obdobja skladiščenja od treh do sedem mesecev;

ker je za zagotovitev dejanskih ponudb treba določiti najmanjšo
količino, ki se lahko skladišči;

ker se zdi, da je za zagotovitev usklajenosti z obveznostmi, pove-
zanimi z zasebnim skladiščenjem, varščina v znesku 120 ECU na
tono ustrezna;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem Uprav-
ljalnega odbora za ovce in koze,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Uredba (EGS) št. 3446/90 se uporablja s pridržkom določb te
uredbe.

Člen 2

1. Zahtevki za pomoč zasebnemu skladiščenju se predložijo
intervencijskim agencijam, naštetim v Prilogi.

2. V okviru razpisnega postopka je obdobje skladiščenja, na
katero se lahko nanaša razpis, tri mesece. Vendar dejansko
obdobje skladiščenja izbere skladiščnik. To obdobje se lahko
podaljša za najmanj tri mesece do največ sedem mesecev. Če pa
je obdobje skladiščenja daljše od treh mesecev, se pomoč dnevno
poveča za 1,2 ECU na tono na dan.

Člen 3

Najmanjša količina po pogodbi znaša štiri tone mesa s kostmi.

Člen 4

Varščina znaša 120 ECU na tono.

Člen 5

Ta uredba začne veljati 1. decembra 1990.

Uporablja se za zasebno skladiščenje, odprto od navedenega
datuma.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 28. novembra 1990

Za Komisijo

Ray MAC SHARRY

Član Komisije
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Interventionsstellen — Διευθύνσεις των οργανισμών παρεμβάσεως — Addresses of the intervention
agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento — Adressen

van deinterventiebureaus — Endereços dos organismos de intervenção

BELGIQUE/BELGIË: Office belge de l’économie
et de l’agriculture
rue de Trèves 82
1040 Bruxelles
Tél. 02 / 230 17 40, télex 24076 OBEA BRU B

Belgische Dienst voor
Bedrijfsleven en Landbouw
Trierstraat 82
1040 Brussel

DANMARK: EF-Direktoratet
Frederiksborggade 18
DK-1360 København K
Tlf. 01 92 70 00, telex 151 37 DK

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND:

Bundesanstalt für landwirtschaftliche Marktordnung (BALM)
Geschäftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse)
Postfach 180107 — Adickesallee 40
D-6000 Frankfurt am Main 18
Tel. (06 9) 1 56 40 App. 713, Telex 04 11 56

ΕΛΛΑΔΑ: Διεύθυνση Διαχείρισης
Αγορών Γεωργικών
Προϊόντων (ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π),
Αχαρνών 241, Αθήνα

ESPAÑA: Servicio nacional de productos agrarios (SENPA)
c/ Beneficencia 8
28003 Madrid
Tel. 222 29 61
Télex 23427 SENPA E

FRANCE: OFIVAL
Tour Montparnasse
33, avenue du Maine
75755 Paris Cedex 15
Tél. 45 38 84 00, télex 26 06 43

IRELAND: Department of Agriculture and Food
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Tel. (01) 78 90 11, ext. 33 32
Telex 4280 and 5118

ITALIA: Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo
(AIMA)
via Palestro 81
I-00100 Roma
Tel. 49 57 283 — 49 59 261
Telex 61 30 03

NEDERLAND: Voedselvoorzienings In- en Verkoopbureau
Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
Postbus 960
6430 AZ Hoensbroek
Tel. (045) 23 83 83
Telex 56396

PORTUGAL: INGA
Instituto Nacional de Intervenção e Garantia Agrícola
Rua Camilo Castelo Branco, 45
P-1000 Lisboa

UNITED KINGDOM: Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 Queens Walk
Reading RG1 7QW
Berkshire
Tel. (0734) 58 36 26
Telex 848 302
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